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Z okazji jubileuszu 30-lecia Instytutu Filologii Stowianskiej warto bytoby
dokona¢ — tak jak po jubileuszach 15-lecia, 20-lecia i 25-lecia placowki —
ponownego przyblizenia bilansu naszych wieloletnich instytutowych osiag-
nig¢ w zakresie problematyki naukowo-badawczej i dydaktycznej' oraz pod-
ja¢ probe wstepnego rekonesansu tychze dokonan’. Warto bowiem utrwalaé
pamie¢ o tym, co byto waznego i niepowtarzalnego w 30-letniej dziatalnos$ci
naszego instytutu’, zwlaszcza ze historia czesto ulega zapomnieniu i tatwo
si¢ zaciera albo tez §wiadomie badZ nicopatrznie si¢ jg przeinacza.
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! Zob. Encyklopedia 100-lecia KUL, t. 1, 347-348 (hasto: Instytut Filologii Stowianskiej).

% Zob. Jubileuszowe ksiegi pamiatkowe: Miedzy Wschodem i Zachodem. Z dziejéw pogra-
nicza polsko-wschodniostowianskiego (2010) oraz W swiecie wartosci naszych i innych. Z naj-
nowszych badan nad literaturq, kulturg i jezykiem Stowian wschodnich (2014).

3'W zwiazku z jubileuszem trzydziestolecia Instytutu Filologii Stowianskiej zostata zorgani-
zowana przez Instytut 30-31 maja 2019 roku w KUL mig¢dzynarodowa konferencja naukowa nt.
,Przekraczanie granic. Rosyjska, ukrainska i biatoruska przestrzen literacka, kulturowa i jezy-
kowa z perspektywy XXI wieku”.
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Ten okoliczno$ciowy opis, jaki zaproponujemy, bedzie oczywiscie, dalece
niepelny, uproszczony i nader subiektywny*, odtworzony przez moja skromna
osobeg, ktora miata zaszczyt uczestniczy¢ tak w dziele powstawania, jak
i historii tegoz instytutu, organizowanego w catosci wedtug wtasnej kon-
cepcji dydaktycznej i badawczej przez prof. Ryszarda Luznego, i w pewien
sposob, toutes proportionnes gardées, miata szans¢ pomagaé przy urucha-
mianiu placowki. Tytut tego omdéwienia mogtby brzmie¢ I[Homunxu no cras-
auckou ¢gunonocuu albo tez Pozegnanie z filologiq stowianskg, poniewaz
obecnie — po niegdysiejszej ewolucji naszego osrodka dydaktyczno-nauko-
wego — nastgpita inwolucja, a raczej zmiany w jego pierwotnej wersji orga-
nizacyjnej i programowej. Utworzona w roku akademickim 2017/2018 ,,Lin-
gwistyka stosowana” to zupetnie inny, autonomiczny byt dydaktyczny, kto-
remu nalezy zyczy¢ pomyslnego rozwoju i otwarcia nowej pozytywnej karty
w historii dydaktyki i badan naukowych.

Zwrdce uwage na kilka istotnych znakowych kwestii w opisie 30-letniej
historii Instytutu Filologii Stowianskiej oraz na gtéwne kierunki badan upra-
wianych w Instytucie.

PIERWSZY FAKT

Poczatki zainteresowan problematyka wschodnioslawistyczng w Katoli-
ckim Uniwersytecie Lubelskim si¢gaja pierwszej polowy XX wieku, kiedy
powstata tutaj Katedra Filologii Stowianskiej, ktora w roku akademickim
1936/1937 zostata polaczona z Katedrg Jgzyka Polskiego w jedna katedre,
a potem ponownie byta od niej oddzielona’.

* Owa wybiorczosé w prezentacji dokonan badawczych dotyczyé bedzie rowniez bibliogra-
ficznej strony niniejszego tekstu, skoncentrowanej w przewazajacej czesci na wykazie monografii
naszych pracownikéw, w mniejszym za$ stopniu begdzie uwzgledniany ich dorobek w postaci
artykutow naukowych.

> Katedra Filologii Stowianskiej po II wojnie §wiatowej zostala z powrotem wyodrebniona
jako oddzielny organizm; jej kierownikiem byt w latach 1961-1976 prof. Stanistaw Papierkowski,
slawista i polonista. Po jego odejSciu na emeryture w 1976 r. katedra ta nie byta obsadzona.
Slawistyczne poczatki w KUL to takze lektorat jezyka ukrainskiego, prowadzony w latach 50.
XX wieku. Trzeba tez wspomnieé o pracach naukowych prof. Czestawa Zgorzelskiego, poswic-
conych tworczosci rosyjskich poetow, m.in. Lermontowa, Puszkina, rosyjskiej szkole formalnej,
a takze problematyce ,,Mickiewicz w Rosji”. Zob. Encyklopedia 100-lecia KUL, t. 1, 344 (haslo:
Instytut Filologii Polskiej); t. II, s. 161 (hasto: Papierkowski Stanistaw), s. 646-647 (hasto:
Zgorzelski Czestaw).
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Filologia stowianska natomiast, w postaci realnie dziatajacego kierunku
studiow i badan naukowych, pojawita si¢c na KUL w roku akademickim
1989/90 — w 1989 r., a wigc niezapomnianym roku polskiej wolnosci.
Dobrze jest ten znamienny i kluczowy fakt, po trzydziestu latach istnienia
placowki — kierunku studiow i nurtu badan na uczelni katolickiej, ze szcze-
g6lng radoscig podkresli¢. Godzi si¢ po raz wtory uzmystowié jakze istotny
kontekst z lat 80. XX wieku, czesto niestety zapominany, mianowicie pa-
tronat papieza Jana Pawta II, wielkiego or¢downika sprawy stowianskiej,
nad ideg uruchomienia w KUL badan slawistycznych. Ojciec Swiety mocno
wspieral te inicjatywe¢. Przypomnijmy, ze w tamtym trudnym czasie o$rod-
kowi badan stowianoznawczych przyszto funkcjonowaé w nietatwych wa-
runkach. Podejmowane bowiem dzialania Ryszarda fuznego na KUL,
a takze poza KUL, w $rodowisku krakowskim, byly ustawicznie kontro-
lowane i cenzurowane przez wladze PRL. Niejednokrotnie artykuty Luznego
byly opatrzone cenzorska uwaga ,,Ustawa o kontroli publikacji...” i podparte
odpowiednim paragrafem (309)°. Pamigtam jedng z pierwszych przygoto-
wywanych przez nas w KUL ogolnopolskich konferencji naukowych (,,Dzie-
dzictwo chrzescijanskiego Wschodu stowianskiego a zycie kulturalne w Pol-
sce wczoraj 1 dzis”, 1985), kiedy to udatam si¢ do Urzgdu ds. Kontroli Prasy
i Widowisk, aby cenzor zaakceptowat program tej konferencji naukowe;.
Przejrzawszy projekt programu pod katem, czy referaty nie ,,godza w sojusz
polsko-radziecki”, cenzor zaakceptowal 6w program bez stowa sprzeciwu.
Retorsje administracyjne wtadzy w PRL wobec nas jednak istniaty i polegaty
takze na tym, ze nie mogliSmy wtedy, jako slawisci z KUL, wyjezdza¢ do
ZSRR, aby prowadzi¢ kwerendy i badania naukowe.

Po zrzuceniu przez Polske statusu panstwa satelickiego i przewarto$ciowaniu
ideologicznym, dzigki przychylnosci éwczesnych wtadz rektorskich naszego
uniwersytetu, pojawita si¢ mozliwo§¢ uruchomienia na KUL placowki zajmu-
jacej si¢ problematyka wschodniostowianska, postrzegang w zupelnie nowych
kontekstach. W poréwnaniu bowiem z programem dydaktycznym obowigzuja-
cym na filologii rosyjskiej w innych polskich uczelniach propozycja progra-
mowa Luznego byla odmienna. Nowa formuta filologii byta ukierunkowana na
dydaktyke i prace naukowo-badawcza w trzech wymiarach: rosyjskim, ukrain-
skim i biatoruskim, a ponadto nastawiona na eksponowanie aspektu religijnego,
kulturowego i duchowego narodéw wschodniostowianskich.

Najpierw, jako pierwsza placowka naukowa o takim charakterze, w grud-
niu 1982 r. powstal Miedzywydziatlowy Zaklad Badan nad Kultura Bizan-

6 Zob. Ortowski 301-312.
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tynsko-Stowianska, ktory stal sie wstgpnym etapem rozwoju slawistyki
w KUL, prowadzit swoja dziatalno$¢ naukowo-badawcza przez okres 7 lat
i utorowat droge do dalszych przedsiewzigé, czyli otwarcia filologii stowian-
skiej. W tamtym czasie nader waznych przemian politycznych, ideowych i kul-
turowych, na poczatku okresu uniezalezniania si¢ od wplywow sowieckich,
w polskich badaniach slawistycznych niezmiernie istotng kwestig bylo przy-
wrocenie nie tylko ,,nowej rusycystyki”, autonomicznej i uwolnionej od
ideologii i wszelkiej indoktrynacji $wiatopogladowej, ale rowniez wprowa-
dzenie badan z zakresu ukrainistyki i biatorutenistyki, wyrugowanych z ob-
szaru eksploracji naukowej. Odchodzenie od rusocentryzmu i skupienie si¢
na literaturze i kulturach wschodniostowianskich w horyzoncie sacrum byto
wowczas prekursorska tendencjg badawczg 1 zwrotem ideowym na gruncie
stowianoznawstwa polskiego przetomu lat 80. i 90. XX wieku. Zwrot 6w
zapoczatkowano wtasnie w KUL dzigki projektowi Ryszarda Luznego, twor-
cy stowianoznawczej ,.kulturologicznej szkoty badawczej”.

Po trzydziestu latach istnienia slawistyka znalazta si¢ réwniez w mo-
mencie przetomowym. Jako os$rodek dydaktyczny i naukowy wpisaliSmy
swoje trzydziesci lat funkcjonowania w 100-letnig histori¢ KUL. Trzeba jedy-
nie zatowaé, ze 6w wlasciwy, znakomicie uchwycony ,,moment historyczny”
z poczatku lat 90. juz si¢ nie powtérzy. Kwestie badan nad zagadnieniem
wschodniostowianskim, we wspomnianych wyzej aspektach, zawsze chyba
aktualnych, szczegodlnie na granicy ze Wschodem stowianskim, zostaja w po-
waznym stopniu wyeliminowane z kregu zainteresowan naukowych w KUL.
Jesli wiec idzie o perspektywy tego rodzaju badan slawistycznych, jakie
prowadzone byly do tej pory, to majac na uwadze raczej zagmatwana
terazniejszos$¢ polskich uniwersytetow, optymistycznego horyzontu dla roz-
woju slawistyki obecnie nie widaé.

DRUGI FAKT

A oto juz szybko nadeszta dla instytutu i rownie szybko mingta rocznica
trzydziestolecia istnienia, nadszedt czas kolejnych podsumowan i syntez
calosciowego dorobku naszej placowki dydaktyczno-naukowej. Aby uzmy-
stowi¢ sobie 6wczesna specyfike i intelektualng istot¢ uruchomionego na
KUL osrodka slawistycznego, trzeba przywotaé jeszcze kolejne minione wy-
darzenia. Historie przeciez kreuje zawsze co$ poczatkowego i przetomo-
wego, osadza si¢ ona z reguly na jakim$ micie zalozycielskim. Przypomng
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wigc monografie Teologia i kultura duchowa Starej Rusi, upamigtniajaca
1000-lecie chrystianizacji Rusi Kijowskiej i epokowe wydarzenia z 988 r.
Monografia ta byla poktosiem sympozjum zorganizowanego 8-10 marca
1988 r. w KUL. W wypowiedziach wybitnych znawcow spraw wschodnio-
stowianskich, a wigc polskich, ukrainskich, rosyjskich i zachodnich histo-
rykow, teologdw, historykow literatury, m.in.: Jerzego Kloczowskiego, Andrzeja
Poppe, Wactawa Hryniewicza OMI, Jana Sergiusza Gajka MIC, Myrostawa
Labunki, Dmytro Stepowyka, Biskupa Anatolija (Kuzniecowa), Dimitrija
Obolenskyego, Gerharda Podskalskyego SJ, Johna Meyendorffa, Stefana
Kozaka i Ryszarda Luznego dokonano rekonesansu badawczego zwigzanego
z milenium chrztu Rusinéw i dziedzictwem Rusi Kijowskiej. W monografii
zostaly poruszone w odkrywczy sposéb zagadnienia naswietlajace poczatki
chrze$cijanstwa na Rusi-Ukrainie w réznych aspektach: historycznym, teo-
logicznym i kulturowym. Ryszard Luzny w swoim tekscie ,,Kultura chrze-
$cijanska Dawnej Rusi w optyce polskiej — wczoraj i dzi$” unaocznit polskie
zainteresowania badawcze kulturg i literatura ruska w wiekach XV-XX (270-
281). Profesor Luzny koncepcje sfowianskiego uniwersum opart na zalozeniu
wspolnej genezy i dziejow slowianszczyzny wschodniej, co do dzisiaj nie jest
powszechnie przyjetym pogladem naukowym na temat wczesnej panstwo-
wosci Rusi. Jednocze$nie wypowiadal si¢ dobitnie o etnosie ukrainskim,
biatoruskim i rosyjskim i zdecydowanie odrzucat sowieckie teorie unifiku-
jace pozniejsze roznice kulturowe, obyczajowe, ekonomiczne i duchowe
narodow ukrainskiego, rosyjskiego i biatoruskiego. Totez jego nowa kon-
cepcja dydaktyczna uwzgledniala owe fenomeny dyferencjacji narodowej
Stowian wschodnich.

Ryszard Luzny bowiem, jako przeciwnik nacjonalizmu w postrzeganiu
problematyki wschodniostowianskiej, negowal wszelkie proby zawtaszcza-
nia spuscizny Starej Rusi przez poszczegdlne nacje wschodniostowianskie.
To stwarzato doskonata mozliwo$§¢ wyjscia w postrzeganiu kwestii staro-
ruskiej poza zawe¢zone tradycje historiografii nacjonalistycznej i konfesyj-
nej. Poglad ten i mys$l o wspdlnocie slowianskiej, jednolitosci literatury,
pismiennictwa ruskiego i istnieniu jednego jezyka cerkiewno-stowianskiego
wsrdd Stowian wschodnich: Ukraincéw, Rosjan i Biatorusinow, ale tez But-
garow, Serbow i Rumunow podzielato wielu historykow, wsrdéd nich m.in.
Jerzy Ktoczowski, Andrzej Poppe i Dymitr Lichczow.
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TRZECI FAKT

Obok rocznicy milenijnej przywolajmy kolejng z istotnych inspiracji
zatozycielskich Instytutu, a wiec ogolnopolska konferencje¢ z czerwca 1988 r.,
przeprowadzonag w KUL wspoélnie przez Migedzywydziatowy Zaklad Badan
nad Literaturg Religijng i Migdzywydzialowy Zaklad Badan nad Kultura
Bizantynsko-Stowianska nt. ,,Sacrum w literaturach stowianskich”’, z udzia-
lem rusycystow, bohemistow, bulgarystow i ukrainistow. Wtasnie dzigki
pozytywnemu odzewowi rezultatow tego naukowego spotkania zyskaliSmy
przychylno$¢ wtadz dziekanskich, a potem zapowiedz dobrej woli ze strony
wladz uczelnianych przy rozwazaniu kwestii uruchomienia nowego kierunku
studiow. Oznaczalo to wigc, ze podczas tejze konferencji zaprezentowalismy
si¢ — jako slawi$ci — niezle pod wzglgdem naukowym i merytorycznym.
Rzecz jasna, rodzity si¢ wowczas w $rodowisku kulowskim pewne obawy
czy nawet opor tych osdb, ktore wyrazaty uzasadnione watpliwosci co do
potrzeby otwarcia kierunku slawistyki wschodniej na KUL. Nie byto w tym
nic dziwnego, jesli przypomnie¢ peerelowska histori¢ KUL-u, gngbionego
i inwigilowanego przez wtadz¢ ludowa, a zwlaszcza ofiary, jakie zostaty po-
niesione przez krggi uniwersyteckie, profesoréw, ksiezy i studentow. Cien
tego odium wobec takiego kierunku jak slawistyka istniat jeszcze przez jakis$
czas trwania naszej filologii. Kto wie, jak dtugo i jak mocno zakorzenit si¢
w mentalnos$ci uczelniane;j?

Mysl programowa powotania filologii stowianskiej oparta byta na wcze-
$niejszej tradycji istnienia Katedry Filologii Stowianskiej w KUL. Idea prof.
Luznego okazala si¢ wowczas prekursorska, obejmowata bowiem filologig
rosyjska, ukrainska i biatoruska. Ta symbioza, czyli obecnos¢ trzech filologii
z gruntu ,sowieckiego”, jak pewnie sadzili niektoérzy, w tamtym czasie
zdawata si¢ ewenementem w programie uniwersytetu katolickiego, ktory
legitymizowat si¢ jednoznacznym postannictwem i idealem stuzby ,.Deo et
Patriae”. Byl to bezsprzecznie projekt nowatorski, a usytuowanie go w osro-
dku intelektualnym o formacji religijnej i teologicznej moglo wydawac sig
nieco dziwne. Koncepcja Luznego, taczaca wschodniostowianskie filologie
w jeden organizm, okazala si¢ zaskakujaca takze w skali ogolnopolskiej, gdzie
do tej pory na réznych polskich uniwersytetach monopol przypadat filologii
rosyjskiej, a dwie pozostalte, ukrainska i bialoruska, funkcjonowaty oddzielnie
badz nie bylo ich wecale. Projekt tuznianski pierwotnie zaktadat wspot-

7 Poklosiem konferencji byla publikacja pod tym samym tytulem Sacrum w literaturach
stowianskich.
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istnienie filologii braterskich z rosyjska ,.filologia matka”, potem jednak, juz
w pierwszym roku istnienia placowki, nastgpita strukturalna reorganizacja na
rzecz roéwnorzedno$ci trzech bytow i pojawila si¢ filologiczna trojca —
filologie: rosyjska, ukrainska i bialoruska.

Novum programowe dydaktyki naszej filologii stowianskiej zasadzato si¢
na tym, ze znalazly si¢ w niej, oprocz kanonicznych zajeé z historii litera-
tury, jezyka i kultury, takze przedmioty wychodzace poza czysto filo-
logiczny trzon i poszerzajace wiedze¢ o historii 1 religii wschodnich Stowian:
»Kultura duchowa Stowian wschodnich”, ,,Dzieje i kultura narodow sto-
wianskich” czy wyklady monograficzne z zakresu problematyki prawostawia
i grekokatolicyzmu, prowadzone przez ks. dr. Jana Sergiusza Gajka MIC.
Profesor Luzny opracowal wowczas komplementarny projekt slawistyki
wschodniej, syntetyzujac przestrzen Stowianszczyzny Wschodniej w jej
wspolnym geokulturowym i chrzescijanskim dziedzictwie Starej Rusi. Rzecz
jasna, ze uwzgledniano w dydaktyce pozniejsza dyferencjacj¢ etnosu narodow
wschodniostowianskich, odrebne jezyki i literatury narodowe. Ow staroruski
fenomen kulturowy i jego historyczne etapy rozwojowe prof. Luzny bardzo
mocno odnosit jednoczes$nie do Polski, zakotwiczyt go w tradycji kulturowe;j
i religijnej, konfrontujac relacje i wzajemne oddziatywania polsko-
wschodniostowianskie. W naszym przekonaniu projekt ten nie calkiem sig
jeszcze zestarzal, nadal bylby tworczy przy pewnych niezbednych
i aktualizujacych go modyfikacjach. Historia, niestety, potoczyta si¢ inaczej.
Z czasem w propozycji dydaktycznej dla studentéw pojawily si¢ specja-
lizacje — oprocz tradycyjnej pedagogicznej, obligatoryjne specjalizacje biz-
nesowa i ttumaczeniowa.

BADANIA NAUKOWE
W INSTYTUCIE FILOLOGII SLOWIANSKIEJ

W katedrach, jakie weszly w sktad najpierw Sekcji Filologii Stowian-
skiej, potem Instytutu Filologii Stowianskiej, a wigc w Katedrze Literatur
Stowianskich, Katedrze Jezykow Stowianskich i Katedrze Kultury Bizan-
tynsko-Stowianskiej, badania nad literaturg, jezykiem i kultura, w aspekcie
sacrum 1 duchowosci chrze$cijanskiej, prawostawnej i grekokatolickiej, sta-
nowily jeden z gléwnych nurtéw badawczych. Zagadnienia sakralne byty
rozpoznawane w przestrzeni zarowno literatury dawnej oraz literatury nowo-
zytnej, jak tez w kulturze wschodniostowianskie;.



182 ANNA WOZNIAK

W literaturze rosyjskiej odkrywaliSmy nieznane karty, wytaniajace si¢
z przestrzeni religijnej, wydobywane spod wszelkich zafatszowan, skupiali-
$my si¢ na obszarach badawczych pogranicza kulturowego: literatury i kul-
tury, tradycji dawnej, rosyjskiej mysli religijno-filozoficznej. Wysilek po-
znawczy naszego srodowiska naukowego koncentrowat si¢ na waznych zja-
wiskach literackich, w tym réwniez tych, ktore zazwyczaj byly pomijane ze
wzgledow ideologicznych czy wrecz zakazane w kanonie literackim. Jedno-
cze$nie w naszym programie dydaktycznym nie skupialiSmy si¢ np. na lite-
raturze socrealizmu. Owa rezygnacja z literatury sowieckiej i zwrot ku no-
wym przestrzeniom procesu historycznoliterackiego byly woéwczas naszym
wyroznikiem, warto$cig niepodwazalng. Ta iskra zaptoneta wtedy wtiasnie
w KUL dzi¢ki inicjatywie i wprowadzeniu w zycie owej nowej idei przez
Ryszarda Luznego.

Powstawaty wigc artykuly i monografie o takich pisarzach, wyrzuconych
z kanonu literackiego, jak Iwan Szmielow, Aleksy Riemizow, Josif Brodski,
Wiadimir Maksimow, Borys Pasternak, Wasilij Aksionow, ktéorych twor-
czo$¢ byta zorientowana na odstanianie kwestii sakralnych i metafizycznych,
ukierunkowana ku aksjologii chrzesécijanskiej i warto$ciom fundamentalnym.
Monografia Moniki Grygiel Poetycki swiat wartosci Josifa Brodskiego.
Tworczos¢ okresu 1957-1972 bylta poswiecona poezji Brodskiego okresu
rosyjskiego, ukazywala nowatorsko $wiat warto$ci poety w ujeciu kerygma-
tycznym. W ksigzce Moniki Sidor Rosja i jej duchowosc¢. Proza ,, pierwszej
fali” emigracji rosyjskiej o prozaikach rosyjskiej emigracji porewolucyjne;j:
Iwanie Szmielowie, Borysie Zajcewie, Iwanie Buninie i Aleksym Riemi-
zowie zinterpretowano tworczo$¢ prozatorska rosyjskich emigrantow w aspek-
cie relacji wobec Rosji, a zarazem zobrazowano ja w perspektywie sym-
boliki religijnej. Monografie te byty jednymi z pierwszych waznych dokonan
badawczych katedry literatury. Podobnie monografie Anny Wozniak Trady-
cja ruska wedlug Aleksego Riemizowa oraz Aleksy Riemizow na rozdrozu
literatury. Studia i szkice o tworczosci pisarza o prozie Aleksego Riemi-
zowa, nieznanej wowczas na gruncie polskim, wprowadzaty w obieg polskiej
rusycystyki te oryginalng tworczo$¢ rosyjskiego autora emigranta, wysoko
cenionego przez Jozefa Czapskiego. Kolejne nasze ksigzki przyblizaty
jeszcze inne wazne, $wiatowego formatu postaci literatury rosyjskiej. Co
istotne, stosowane byty w procedurze interpretacji nie tylko narzedzia histo-
rycznoliterackie, ale odwotywano si¢ rownocze$nie do metod hermeneutyki
czy uje¢ semiotycznych. A wiec byty to rezultaty badan Moniki Sidor nad
proza Aleksandra Solzenicyna i calo$ciowego ogladu jego wielotomowego



Z TRZYDZIESTOLETNIEJ HISTORII INSTYTUTU FILOLOGII SLOWIANSKIEJ W KUL 183

dzieta Czerwone koto oraz namyst nad zagadnieniem historii, opublikowane
jako Proba literackiej summy. Pisarz — prawda — historia w ,,Czerwonym
Kole” Aleksandra Sotzenicyna. Monika Grygiel zajmowala si¢ tworczoscia
Vladmira Nabokova, ktérego proza, po raz pierwszy na gruncie polskiej
rusycystyki, zostala rozpatrzona w aspekcie gry, performansu, ale przede
wszystkim jej monografia Gra w wartosci — aksjologiczna strategia prozy
Viadimira Nabokova stanowita probe zaprezentowania metafizycznej i aksjo-
logicznej specyfiki w tworczosci pisarza. Dzigki publikacjom Anny Wozniak
Podanie i legenda. Z badan nad rosyjskq prozq ludowq oraz Uluda i cud.
W swiecie sztuki Andrieja Siniawskiego — Abrama Terca na grunt polski
wprowadzono réwniez pisarstwo Andrieja Siniawskiego (Abrama Terca),
przedstawionego w horyzoncie jego szeroko pojetych oryginalnych przemy-
slen o sztuce. Monografie te byty zatem kontynuacja tego nurtu badawczego,
jaki koncentrowal si¢ na podejmowaniu rosyjskich zjawisk literackich mato
wowczas znanych, ciggle domagajacych si¢ przyblizen, szczegdétowych ana-
liz i nowych interpretacji.

Odkrywanie przez Agnieszke Lenart rosyjskojezycznej tworczosci w Izra-
elu, dokonywane na obszarze pisarstwa Diny Rubinej i Grigorija Kanowicza
(,,.Swiat wartosci Grigorija Kanowicza (na podstawie powiesci £zy i mo-
dlitwy glupcow)”), takze bylo nowym wkladem w badania nad literatura
rosyjska, rozwijajaca si¢ poza granicami Rosji. Proze Aksionowa, zwlaszcza
okresu amerykanskiego, analizowala Katarzyna Babkiewicz, odwotujac si¢
do synkretycznego podejscia metodologicznego oraz tropigc wyznaczniki
religijne utwordéw autora (,,Polonica w utworach Wasilija Aksionowa”).
Wreszcie badania nad dialogicznymi powiazaniami literatury ze sztuka, rea-
lizowane przez Matlgorzate Matecka, stanowity istotny i wyrdznialny nurt
naszych eksploracji badawczych (monografia Impresjonizm we wczesnej
prozie Iwana Bunina i Borysa Zajcewa i1 dwa artykuly: ,Refleksje o sztuce
w emigracyjnym pisarstwie Siergieja Rachmaninowa” oraz ,Estetyczno-
programowe tradycje romantycznej muzyki europejskiej we wczesnej twor-
czo$ci Aleksandra Skriabina”). Horyzont zatem transcendencji w literaturze
i jezyku literatury, inspiracje religijne i aksjologia chrze$cijanska stanowity
jeden z naszych podstawowych obszarow badawczych. Byto to wazne, tym
samym bowiem nastgpowato przywracanie literaturze rosyjskiej jej wtasci-
wego statusu estetycznego 1 wymiaru aksjologicznego.

Z biegiem czasu wylonity si¢ z Katedry Literatur Stowianskich odrebne
byty: Katedra Literatury Rosyjskiej i Katedra Literatury Ukrainskiej, kie-
rowana przez prof. Stefani¢ Andrusiw. Badania literaturoznawcze o ukrai-
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nistycznym profilu byty skoncentrowane na roz§wietlaniu tych zjawisk lite-
rackich, jakie poniekad byty ,,bialymi plamami” w historii literatury ukrain-
skiej. Skupiano si¢ najpierw na zagadnieniach literatury dawnej, XI-XVIII
wieku®. Watek sakralno-religijny, 6w wyrazisty trop hermeneutyczny, doty-
czacy m.in. zwigzkow tworczosci pisarzy ukrainskich z Biblia, pojawiat
w pozniejszych badaniach, prowadzonych juz na materiale literatury nowo-
zytnej i wspolczesnej. Mirostawa Kawecka koncentrowala si¢ na analizie
tworczosci Iwana Neczuja-Lewyckiego w jej biblijnym wymiarze (,,Iwan
Neczuj-Lewycki jako ttumacz Biblii” i ,,Jwan Neczuj-Lewycki — miedzy Ro-
sja a Europa”), rozpatrywata takze funkcjonowanie chrzescijanskiej aksjo-
logii w pisarstwie Mykoty Chwylowego (,,Nowela Mykoly Chwylowego Ja
(romantyka). Z badan nad sacrum w literaturze ukrainskiej”) oraz zajmowata
si¢ literatura ukrainska w perspektywie baroku i neobaroku, jak rowniez
porownawczo — w odniesieniu do kulturowego paradygmatu europejskiego
(,,Barok — fundamentem europejskiej $wiadomosci religijnej”). Badaczka
dobitnie akcentowala zatem ,,europejskos$¢” kultury ukrainskiej. Metodo-
logiczne instrumentarium historii idei stosowal Albert Nowacki na materiale
tworczosci Chwylowego’. Uwaga badawcza objeto oglad podrecznikow
i metodologie historii literatury ukrainskiej Michata Hruszewskiego, co sta-
nowito przedmiot analiz Lubomira Puszaka (,,Pismo Swigte w polu metodo-
logicznym Historii literatury ukrainskiej Michata Hruszewskiego™). Profesor
Stefania Andrusiw analizowata przede wszystkim wspotczesna literature
ukrainska w ujeciu nowych orientacji metodologicznych — postmodernizmu,
intertekstualnosci, narratologii czy postkolonializmu'’. Z perspektywy kry-
tyki feministycznej tworczoscia Marty Bohaczewskiej-Chomjak i Oksany
Zabuzko zajeta si¢ Edyta Moskowicz. Podejmowano wigc badania nad
pisarstwem tych autoréow i tymi zjawiskami literackimi, jakie przekraczaty

§ Zob. zwlaszcza artykut Ryszarda Luznego ,,Grzegorz Skoworoda czyli sacrum w literaturze
Ukraincéw” oraz publikacje zbiorowe Ryszard Lfuzny. Mysl stowianska Jana Pawla II. Zbior
artykutow; W kregu wartosci: Bog, czlowiek, swiat w kulturze i literaturach wschodnio-
stowianskich; W kregu historii i kultury Stowian Wschodnich. Studia dedykowane Stefanowi
Kozakowi w 70. rocznice urodzin; Z lubelskich badan nad Stowianszczyzng Wschodniq. Ksiega
dedykowana Profesorowi Michatowi Lesiowowi.

° Monografia , Mysli pod prgd”. Twérczosé Mykoly Chwylowego w kontekscie ukrairiskiej
dyskusji literackiej lat 1925-1928) oraz artykulty ,,Badania nad spuscizng literacka Mykoty
Chwylowego poza granicami Ukrainy” i ,Literatura ukrainska w poszukiwaniu warto$ci euro-
pejskich. Koncepcje Mykoty Chwylowego Mykoty Zerowa”

19 Zob. jej publikacje Modyc nayionansnoi idenmuunocemi: Jvsiscokuii mexcm 30-x pokie
XX cm. oraz , Totalitaryzm i kultura: ukrainskie proby ocalenia niezaleznosci duchowej” i ,,Re-
lacje polsko-ukrainskie z perspektywy Postcolonial Studies ”.
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ideologiczny kanon, wychodzity poza totalitarng kulture sowiecka, chodzito
zwlaszcza o tragiczne fakty kultury ukrainskiej lat 30. XX wieku i ,,roz-
strzelane odrodzenie”. Refleksja naukowa ukrainistow objeta ponadto zwiazki
polsko-ukrainskie, postrzegane, takze w literaturze ukrainskiej, przez pryz-
mat wydarzen historycznych i spoteczno-politycznych.

Nie uszta uwadze pracownikéw katedry tworczosé Lesi Ukrainki (1871-
1913), jednej z prekursorek wczesnego ukrainskiego modernizmu. MieliSmy
niemale osiggnigcia w tej sferze zainteresowan wybitng postacig pisarki
ukrainskiej (jej tworczoscia zajmuje si¢ przede wszystkim Marta Kaczmar-
czyk'), co przejawilo siec w konferencjach po$wieconych jej pisarstwu,
kilkunastu artykutach z zakresu recepcji, krytyki i reinterpretacji moder-
nistycznej dramaturgii autorki, zamieszczonych w Rocznikach Humani-
stycznych'?.

Jesli idzie o badania nad literatura biatoruska, to w ich polu znalazly si¢
zagadnienia biatoruskie i1 perspektywa komparatystyczna w postrzeganiu
literatury i kultury biatoruskiej, ponadto koncentrowano si¢ na rozpatrywa-
niu zwigzkow polsko-biatoruskich. Wypunktowa¢ nalezy zwlaszcza nowa-
torskie i wazne opracowania Beaty Siwek, dotyczace wspolczesnej literatury
bialoruskiej. Pierwsza jej monografia Ojczyzna duza i mata. Poeci Biato-
ruskiego Stowarzyszenia Literackiego Biatowieza wobec problematyki ojczyz-
nianej byla poswiecona grupie poetyckiej ,,Bialowieza”, a ukazano w niej
poezje XX-wiecznych poetow ,,Biatlowiezan”, dziatajacych w Polsce. Inna
odkrywczg monografia, skupiong takze na zjawiskach najnowszej literatury,
byta ksigzka Wolnosé¢ ukrzyzowana. Rzecz o biatoruskim dramacie i teatrze,
prezentujaca po raz pierwszy dramaturgi¢ biatoruskg spod znaku ,,nowego
dramatu”". Prace Jerzego Traczuka (m.in. ,Z dziejow biatoruskiej prasy
literackiej do traktatu ryskiego”) dotyczyly przede wszystkim poetyki litera-
tury biatoruskiej, jej kontekstow historyczno-kulturowych oraz relacji polsko-
-wschodniostowianskich.

Podjecie przez rusycystow, ukrainistow i biatorutenistow tematyki emi-
grantologicznej, de facto az do poczatku lat 90. XX wieku zakazanej, byto
istotnym wktadem katedr literaturoznawczych w dyscypling stowianoznawcza.
Od 1997 r., kiedy w KUL zorganizowana zostala miedzynarodowa kon-
ferencja ,Literatura diaspory Rosjan, Ukraincow i Bialorusinow” (19-21

' Zob. jej artykuly , Antyk — tekst, kontekst i intertekst w twérczosci Lesi Ukrainki” oraz
,» Tworczos¢ dramatyczna Lesi Ukrainki w kontekscie teorii intertekstualno$ci”.

12 7ob. Roczniki Humanistyczne, t. 60, z. 7, 20121 t. 67, z. 7, 2019.

13 Zob. tez jej artykut ,,ITamix ricropsisiii i neremmaii. Bobpas Bapbapsr Paxsisin ¥ gpame
Cspres Kasanésa Ilan Teapooycki” .
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czerwca 1997 r.) staliSmy si¢ jednym z pierwszych osrodkéw uniwersy-
teckich w zakresie emigrantologii, i to wtasnie w tym scalajagcym proble-
matyke wschodniostowianska ujeciu (po Instytucie Filologii Wschodnio-
stowianskiej UJ w Krakowie, gdzie podjeto badania nad literaturg i kultura
emigracji rosyjskiej). Dorobek emigrantologiczny osrodka kulowskiego fun-
dowaty wigc badania usytuowane w szerszym nurcie poczynan, wpisujace
nas w t¢ przestrzen rozmowy o dyskredytowanej literaturze i kulturze,
zakazanej, ptynacej ,,stamtad”. Osrodek kulowski zorganizowat cztery cyk-
liczne konferencje pos$wigcone tematyce literatury i kultury emigracyjnej.
Poktosiem spotkan emigrantologicznych byly monograficzne publikacje,
w ktorych przyblizona zostata wtasciwie po raz pierwszy w Polsce proble-
matyka diaspory Stowian Wschodnich, w réznych tematycznych ujeciach,
a wigc historycznoliterackim, kulturologicznym, religioznawczym i recep-
cyjnym'®. Refleksja nad znaczeniem tradycji chrzescijanskiej w literaturze
i kulturze wschodniostowianskiej, analiza tekstualnych relacji literatury i Bib-
lii chyba po raz pierwszy zjawita si¢ w otwartym dyskursie na temat autorow
emigracyjnych, znakowych figur diaspory, takich jak Solzenicyn i Nabo-
kov'’, czy nieistniejacych w kanonie literackim, jak m.in. Iwan Iljin, Matka
Maria, Borys Zajcew, Josif Brodski, Jewhen Mataniuk, Oleg Olzicz, Leonid
Mosendze, Otena Teliga, Wasyl Barka, Ulas Samczuk, Jurij Kten (Oswald
Burhardt), Wira Wowk, Otleksy Stefanowicz, Natalena Korolewa'®. Poru-
szono publicystyke literacka Dmytro Doncowa, dramaturgic Wotodymyra
Winniczenki, tworczos¢ Nadziei Artymowicz, Ryhora Kruszyny.
Przyblizone zostaly zagadnienia emigracyjnego czasopiSmiennictwa biato-
ruskiego, ukrainskiego i rosyjskiego, oraz periodykoéw emigracji, takich jak
np. Literaturno-naukowyj Wisnik, Suczasnist’, Konadni, Symbol, opisano

4 Zob. Literatura emigracyjna Rosjan, Ukraivicéw i Bialorusindw; Duchowosé¢ i sacrum
w literaturze emigracyjnej Stowian Wschodnich; Kultura literacka emigracji rosyjskiej, ukrain-
skiej i biatoruskiej XX wieku. Konteksty, estetyka, recepcja; Emigracja rosyjska, ukrainska
i bialoruska. Spuscizna literacka i religijno-filozoficzna. Kulturowe zblizenia.

15 Zob. Sidor, ,,Anexcannp COIDKEHHIIBIH 0 TUTEPaType pyccKoil smurparmn: IIpaBaa u xyio-
JKECTBCHHOCTH B TBopuecTBe VBana IlImenesa”; Grygiel, ,,V. Nabokov i krytycy — relacje, oceny
dawne 1 wspotczesne”; Lenart, ,Swiat w lustrze. O Pismie Leonarda Diny Rubinej”, zamie-
szczone w publikacji zbiorowej Kultura literacka emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej
XX wieku. Konteksty, estetyka, recepcja.

'S Zob. Kawecka, ,,Wizja Ukrainy mitycznej. ‘Legendy’ starokijowskie Nataleny Korolewy”
i Puszak, ,,Literaturna kritika na storinkach ,,Suczastnosti” (1976-1978)”, opublikowane w Lite-
ratura emigracyjna Rosjan, Ukraincow i Bialorusinow, a takze Kawecka, ,,Motywy biblijne
w powieéci Wasyla Barki Zowtyj kniaz” i Puszak, ,,Obraz $wiata duchowego w powiesci Utasa
Samczuka Marija” — obydwa w Duchowos¢ i sacrum w literaturze emigracyjnej Stowian
Wschodnich.
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osrodki zycia literackiego i intelektualnego diaspory oraz wiele innych sfer
zycia literackiego, intelektualnego i politycznego emigrantow. Byly to wtedy
w Polsce prekursorskie ustalenia naukowe, obejmujace zagadnienia wschodnio-
stlowianskie. P6zniej, w okresie uwolnienia tychze badan spod cenzury, inne
osrodki uniwersyteckie tez podjely analogiczne tematy i staliSmy si¢ juz,
mozna by powiedzie¢, ,,jak wszyscy”. W nauce bowiem znaczaca jest toz-
samo$¢ naukowo-badawcza poszczegdlnych placowek 1 wyroznialna specy-
fika uprawianych przez nie kierunkéw badan.

Nie podejmujemy si¢ glebszego namystu i zobrazowania badan prowa-
dzonych w Instytucie Filologii Stowianskiej w zakresie jezykoznawstwa
wschodniostowianskiego, sprowadzajac opis jedynie do unaocznienia kilku
najwazniejszych faktow dziatalno$ci badawczej i publikacyjnej Katedry
Jezykow Stowianskich. Na poczatku przestrzen jezykoznawstwa reprezen-
towali nasi wybitni profesorowie: Michat Lesiow, zatrudniony w KUL eta-
towo i petnigcy funkcje kierownika Katedry Jezykow Stowianskich; Teotyn
Rott-Zebrowski, ktéry wspomagat nas dydaktycznie; Dmytro Buczko, wspa-
nialy profesor, pickny cztowiek, dlugoletni i wielce szanowany kierownik
Katedry Jezykoéw Stowianskich'’. Potem katedra ta kierowal przez kilka-
nascie lat prof. Oleg Tiszczenko'®. Dydaktyka w sferze jezykoznawstwa
zajmowali si¢ ponadto jezykoznawcy prof. Michat Sajewicz, ktory pracowat
u nas etatowo kilkanascie lat, dydaktycznie wspierali nas prof. Feliks Czy-
zewski, polonisci z KUL: dr hab. Zygmunt Gatecki, dr hab. Henryk Duda,
dr hab. Jolanta Klimek-Gradzka. Obecnie kierownikiem katedry, przemia-
nowanej na Katedre Translatoryki i Jezykow Stowianskich, jest dr hab.
Maria Mocarz-Kleindienst, prof. KUL.

Dziatania jezykoznawcze rozwijaty si¢ rownolegle do literaturoznawstwa
w wielu obszarach badawczych. Najwazniejszymi nurtami jezykoznawstwa na
poczatku byly gldéwnie zainteresowania ukierunkowane na prace dialekto-
logiczne, dialektologi¢ historyczng i badanie gwar badz tez sktadaty si¢ na nie
istotne eksploracje jezykowych zwiazkéw polsko-ukrainskich. Nastepnie po-
jawily si¢ nowe aspekty badan nad jezykami rosyjskim, ukrainskim i biato-
ruskim, sygnowane przez takie aktualne nurty badawcze, jak: etnolingwi-
styka, socjolingwistyka i teolingwistyka. Obecnie pracownicy katedry wpro-
wadzili do swych zainteresowan naukowych kulturowe aspekty przektadu,

17 Zob. jego Stownik a tergo ojkoniméw Ukrainy / Insepciiinuii crognux otikonimie Yipainu
oraz pod jego redakcja Z badan nad polsko-ukrainskimi powigzaniami jezykowymi.

'8 Pod jego redakcjg ukazala sic dwutomowa publikacja zbiorowa Jezykowy obraz $wiata
Stowian a kultura. Materialy Miedzynarodowej Konferencji Naukowej.
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zwlaszcza zagadnienia przekladowe dotyczace tlumaczen jezykowych na
materiale dziet filmowych oraz problematyke polsko-rosyjskich kontaktow
filmowych. Inng sfer¢ badawcza katedry stanowi namyst nad komunikacja
interkulturowa oraz zagadnienie ,,J¢zyk rosyjski w biznesie”.

Profesor Maria Mocarz-Kleindienst zajmuje si¢ gtownie problematyka
translatologiczng, w tym szczegélnie penetrowang na obszarze kinemato-
grafii’®, dr Matgorzata Widel-Ignaszczuk jest badaczka teolingwistyki i leksyki
religijnej w przektadzie®, dr Dagmara Nowacka uprawiata najpierw badania
jezykowe w oparciu o teksty literatury ukrainskiej, a obecnie zajmuje si¢ glotto-
dydaktyka®'. Pole badawcze dr. hab. Marcina Cybulskiego obejmuje m.in. przekta-
doznawstwo i problematyke filmowa rozwazana na materiale rosyjskim®.

Etatowymi pracownikami Katedry Jezykow Stowianskich byli rowniez, od
samego prawie poczatku istnienia sekcji, starszy wyktadowca jezyka rosyj-
skiego, rusycystka mgr Olga Lewicka®, dr Danuta Tana$, zajmujaca si¢ glotto-
dydaktyka®, wczesniej za§ w katedrze byta zatrudniona dr Halina Nuckowska®.

Katedry literaturoznawcze i jezykoznawcza zorganizowaty ogoétem kilka-
dziesigt konferencji naukowych zaréwno krajowych, jak i miedzynarodo-
wych, ktore odbywaly sie w Lublinie i w Kazimierzu Dolnym nad Wista*®.

Katedra Badan nad Kulturg Bizantynsko-Stowianska, najpierw kierowana

1 Zob. jej monografie Predykatywy leksykalne w konfrontacji przekladowej (na materiale
polskich przektadow prozy rosyjskiej XIX-XX w.) oraz Interkulturowos¢ w przewodniku tury-
stycznym. Studium o odbiorze innosci.

2 7Zob. przyktadowo jej artykut ,,O polskiej i rosyjskiej leksyce toponimicznej (na materiale
przektadu Dzienniczka: Milosierdzie Boze w duszy mojej $w. Faustyny Kowalskiej”.

21 Z tej dziedziny zob. jej artykul ,MoBa ykpaiHCHKHMX IpaMaTHYHHX TBOPIiB HEPUIOi IOJO-
BuHU XIX cromitts. HiecniBHi popmu”.

22 7 jego publikacji zob. Rosja i Rosjanie w pamietnikach Polakéw (1863-1918); Zygmunt
Szczesny Felinski — pisarz, cztowiek; Prosze przyjs¢ jutro. Satyra antybiurokratyczna w ko-
mediach filmowych okresu ZSRR i PRL.

3 Autorka C npasonuxom! Poxcoecmso Xpucmoso u Iacxa 6 Poccuu.

2 Zob. jej prace Acnexmuo-KOMRIEKCHAS MemMOOUHecKas cucmemd QOpMUPOSAHUs IUHE-
BUCIIUYECKOU U KOMMYHUKAMUBHOU KOMREMeHYuil y CmyO0eHmos-(punonio208 Ha 0CHO8e peyesoll
oesamenbHOCHU.

% Autorka m.in. monografii Jezyk i stvl listéw pasterskich Metropolity Andrzeja Szeptyckiego.

% Miedzynarodowe konferencje naukowe zorganizowane przez Katedre Jezykéw Stowian-
skich to m.in.: ,,Polsko-ukrainskie powigzania jezykowe” (Kazimierz Dolny, 2002); ,, Tradycyjna
kultura ludowa w rosyjskim, ukrainskim i polskim jezykowym obrazie $wiata” (Lublin — Kazi-
mierz Dolny, 2010). Organizowane byly takze Konferencje Mlodych Slawistow z cyklu ,,Prze-
strzen kulturowa Stowian” (2013, 2015). Zob. wykaz konferencji organizowanych przez instytut
w ,,Kalendarium” zamieszczonym w Miedzy Wschodem i Zachodem. Z dziejow pogranicza pol-
sko-wschodniostowianskiego 263-266.
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przez prof. Luznego, a potem przez prof. Witolda Kotbuka®’, zatrudniata wy-
specjalizowanych pracownikow naukowo-dydaktycznych. Jedng z pierw-
szych byla dr Aleksandra Stankowicz, ktora prowadzita badania nad litera-
turg i kulturg spoza przestrzeni wschodnich Stowian, zajmowata si¢ bowiem
literaturg serbska i kultura Stowian potudniowych®. Przez wiele lat peita
funkcje sekretarza Rocznikow Humanistycznych z. 7. Potem w sktad katedry
wchodzili dr Lubomir Puszak, dr Andrij Savenec i ks. dr hab. Jan Sergiusz
Gajek MIC, obecnie archimandryta, zwierzchnik Ko$ciota katolickiego ob-
rzadku bizantyjsko-biatoruskiego, ktory prowadzit wspomniane juz wyktady
monograficzne z zakresu problematyki Kosciotow prawostawnego i greko-
katolickiego. Katedra Kultury Bizantynsko-Stowianskiej, jako kontynuacja
naukowej problematyki niegdysiejszego Zaktadu Badan nad Kulturg Bizan-
tynsko-Stowianska, stanowitla wazne uzupelnienie przestrzeni badawczej
Instytutu, a jej pracownicy koncentrowali si¢ na kulturowej koegzystencji,
problemach kulturowych, religijnych i1 politycznych pogranicza polsko-
-wschodniostowianskiego w XIX i XX wieku oraz problemach historycz-
nego dziedzictwa stowiansko-bizantynskiego.

Naszym glownym organem wydawniczym pozostaja nadal Roczniki
Humanistyczne z. 7: Stowianoznawstwo, ktére ukazuja si¢, dzigki inicjaty-
wie prof. Ryszarda Luznego, od 1986 r., kiedy to — jeszcze na cztery lata
przed powstaniem Sekcji Filologii Stowianskiej — wyszedt pierwszy slawi-
styczny zeszyt Rocznikow Humanistycznych (t. 34), sygnowany numerem 7,
pod redakcja prof. Luznego, pierwszego redaktora zeszytu, pelnigcego te
funkcje do 1996 r. W 2019 r. ukazal si¢ oczywiscie kolejny z. 7 juz
w ramach t. 57 Rocznikow Humanistycznych. Sposrdd kilkudziesieciu ze-
szytow kilkanascie z nich miato charakter tematyczny i prezentowato slawi-
styczng problematyke ujeta monograficznie i wielozakresowo. Na lamach
Rocznikow Humanistycznych w serii ,,Stowianoznawstwo” w tej ogolnej for-
mule tematycznej ustawicznie goszcza wigc artykuly poswiecone proble-
matyce rosjoznawczej, ukrainoznawczej i1 biatorutenistycznej, tak w sferze
literatury i kultury, jak tez w sferze jezykoznawczej. Wspomnie¢ nalezy
o0 istniejgcej w naszym zeszycie 7 Rocznikow Humanistycznych w latach 1995-
1997 rubryce ,,Nad tekstami Jana Pawta II — Papieza Stowianina”, orgdownika

2" Autor m.in. takich publikacji, jak: Cerkiew prawostawna w Polsce miedzywojennej; Zycie
codzienne na probostwie unickim na ziemiach nadbuzanskich w XVIII i XIX w.; ,Episkopat
prawostawny w Polsce migdzywojennej. Kwestia tozsamos$ci narodowe;j”.

2 Opublikowata m.in. artykuty ,Miedzy bo$niackim narodem a spolecznoscia bosniackiego
regionu kulturowego. Problem tozsamosci bo$niackiej w perspektywie europejskiej” oraz
»Wieczny spor z Bogiem. Poezja Silvija Strahimira Kranjéevicia”.
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spraw stowianskich, ktory bardzo duzo moéwit o istotnym wktadzie narodow
stowianskich w cywilizacje europejska®. W rubryce tej zostaly opublikowane
m.in. prace poruszajace konteksty zwigzane z problematyka: Papiez Jan Pawet 11
wobec zagadnien stowianskich, pielgrzymki papieskie, np. do krajow nadbat-
tyckich, batkanskich, dotknigtych konfliktami narodowosciowymi o podtozu
religijnym, czy tez odniesienie Papieza do spraw rosyjskich.

W kwestii warunkéw bytowych, zwlaszcza lokalowych naszego Instytutu
trzeba powiedzie¢, ze przeszlismy ,,swoje”, w archaicznym j¢zyku naleza-
loby to wyrazi¢ stowami, ze byta to na poczatku naszej dziatalnosci droga
,»po mytarstwam”, sieroca poniewierka od jednego baraku do drugiego. Naj-
pierw mieli$my niezbyt przyjemne lokum na terenie KUL przy Al. Racta-
wickich, potem barak na ulicy Ewangelickiej, az wreszcie nastgpit nasz po-
wrot do lokali w budynku glownym. Moze nalezaloby si¢ zastanowié, jak
udato si¢ nam, mimo wszystko, przetrwaé¢ az trzydziesci lat. A moze po
prostu cieszy¢ si¢ z tego?

Historia i rozwdj slawistyki kulowskiej zostaly juz przedstawione kilkakrotnie
we wczesniejszych opracowaniach. W tomie Wokot problemow Historii miatam
okazje w okoliczno$ciowym artykule zlozy¢ w rocznicg 15-lecia placowki
jubileuszowy hold i wyrazy podzigckowania tym Osobom, ktore organizowaty,
wspottworzyly i poswigcaty sie jako dydaktycy i wyktadowcy na nowo otwartym
kierunku studiéow w KUL?. Wspominamy nieustajaco naszych Profesorow,
protoplastow slawistyki, tych, ktorzy juz odeszli: $p. Ryszarda Luznego, ojca
zatozyciela kulowskiej slawistyki, i $p. Michata Lesiowa. Podzigkowania i wyrazy
wdzigcznosci skierowali$my ponownie zokazji jubileuszu 30-lecia istnienia
placowki do wszystkich Osob, ktoére przyczynity si¢ do rozwoju naszego kierunku
badan i studiéow slawistycznych. Z dobra i wdzigczng pamigcia zachowujemy
szczegodlnie Profesorow Jana Ortowskiego, Stefana Kozaka, Aleksandra Barszczew-
skiego, Witolda Kowalczyka i Michata Sajewicza.

2 Zob. Stankowicz, ,,Ryszard Luzny o Jana Pawlowym nauczaniu Stowian”’; Ortowski, ,,My$l
stowianska Jana Pawta II w pracach Ryszarda Luznego”.

30 Zob. Luzny, ,,Rusycystyki polskiej wezoraj — dzi$ — jutro. Z doswiadczen uniwersyteckiego
osrodka lubelskiego (Katolicki Uniwersytet Lubelski)”; Wozniak, ,,Historia o$rodka slawistycz-
nego na Katolickim Uniwersytecie Lubelskim”.
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Streszczenie

Jest to okolicznosciowy, z okazji jubileuszu 30-lecia, opis Instytutu Filologii Stowianskiej
KUL, dalece niepelny, uproszczony i nader subiektywny, dany jednak przez osobg, ktora miata
zaszczyt uczestniczy¢ w dziele powstawania i w historii tegoz instytutu, organizowanego
w calosci wedlug wlasnej koncepcji dydaktycznej i badawczej przez prof. Ryszarda Luznego,
i w pewien sposob miata szans¢ pomagaé przy uruchamianiu placowki. Obecnie — po niegdy-
siejszej ewolucji tego osrodka dydaktyczno-naukowego — nastapita inwolucja, a raczej zmiany
W jego pierwotnej wersji organizacyjnej i programowej. Utworzona w roku akademickim 2017/
2018 ,,Lingwistyka stosowana” to zupetnie inny, autonomiczny byt dydaktyczny, ktéremu nalezy
zyczy¢ pomyslnego rozwoju i otwarcia nowej pozytywnej karty w historii dydaktyki i badan
naukowych. Autorka zwraca uwage na kilka istotnych znakowych kwestii w opisie 30-letniej
historii Instytutu Filologii Stowianskiej oraz na gtowne kierunki uprawianych w nim badan.

Stowa kluczowe: slawistyka; Instytut Filologii Stowianskiej KUL; Ryszard Luzny.
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FROM THE THIRTY YEARS HISTORY
OF THE INSTITUTE OF SLAVONIC PHILOLOGY
AT THE JOHN PAUL II CATHOLIC UNIVERSITY OF LUBLIN

Summary

This article is a commemorative description of the Institute of Slavonic Philology at the
Catholic University of Lublin, on the occasion of its 30th anniversary, a description far from
complete and one that is simplified and very subjective, but one given by a person who had the
honour to participate in the creation and history of this institute which was organised entirely by
Professor Ryszard Luzny according to his personal concepts of teaching and research, and who
had the opportunity to help launch the faculty. Currently — after the previous evolution of this
centre of didactics and academia — there has been somewhat of an involution, or rather changes
to its organisation and programme of studies. The School of Applied Linguistics, created in the
2017/2018 academic year, is a completely different, autonomous didactic entity, which is to be
wished every success with this opening up of a new chapter in the history of teaching and
research.

Key words: Slavonic studies; Institute of Slavonic Philology KUL; Ryszard Luzny.





